SEANCE DU 26 MARS 2012

PRESENTS:
M. M. MOTTARD, Bourgmestre-Président ;
M. J. VOETS, Mme A. QUARANTA, M. D. GIELEN, Melle MMAES, M. E. LONGREE
et M. D. PARENT, Echevins ;

M. G. VALLEE, M. P. de GRADY de HORION, M. F. ALBER Mme B. ANDRIANNE,
M. R. IACOVODONATO, Mme P. MARTIN, Mme D. VELAZQUEZMme S. CAROTA,
M. R. DUBOIS, Melle D. COLOMBINI, M. L. GROOTEN, MM. LEDOUBLE,
Mme E. BERTRAND, M. M. DEMOLIN, Mme A. CALANDE, MS. FALCONE
et Mme V. CHWIST Conseillers communaux ;

M. S. NAPORA, Secrétaire communal.

EXCUSES:
Mme V. PIRMOLIN et M. S. BLAVIER, Conseillers comnmaux

ABSENT:
M. V. LABILE, Conseiller communal

ORDRE DU JOUR

SEANCE PUBLIQUE

1. Administration générale. Vérification des pouvoirs, prestation de serment et
installation d’une Conseillére communale en remplacement d’un Conseiller décédé.

2. Tableau de préséance des membres du Conseil communal — Modification.

3. Modification de la représentation communale au sein des Assemblées générales des
intercommunales suivantes : C.I.LE., ECETIA, ECETIA FINANCES et SPI.

4. Proposition d’'un candidat au sein du Conseil d’administration du C.H.R. de la Citadelle.

5. Approbation du point inscrit a lordre du jour de I’Assemblée Générale extraordinaire du
20 avril 2012 du Centre Hospitalier Régional de la Citadelle, Intercommunale dont la
Commune fait partie.

6. Désistement de l'action en responsabilité civile introduite en 2009 contre la Commission
de Régulation de I’Electricité et du Gaz (C.R.E.G.).

7. Marché relatif a la fourniture et l'installation d’équipements de climatisation dans divers
batiments administratifs (Mairie de Grace et Hotel communal) — Approbation du dossier
(cahier spécial des charges et devis estimatif).

8. Marché relatif a la fourniture et au placement d’un systéeme de géolocalisation dans les
véhicules communaux — Approbation du dossier (cahier spécial des charges et devis
estimatif).

9. Patrimoine privé. Marché relatif aux travaux de remplacement de portes et chdssis de
fenétres a la conciergerie de la Mairie de Grdace — Approbation du dossier (cahier spécial
des charges et devis estimatif).

10.Police. Montant définitif de la dotation communale en faveur de la Zone de police locale
pour lexercice 2012.

11.Missions de planification d’urgence et de gestion de crise — Conclusion d’'une convention
relative a lutilisation d’une infrastructure « Contact Center » mise en place pour
linformation de la population en situation d’urgence.

12. Reglement complémentaire sur la police de la circulation routiéere.




13.Travaux. Marché relatif aux travaux de construction dun hangar rue des XVIII
Bonniers — Approbation du dossier (cahier spécial des charges et devis estimatif).

14.Egouttage. Marché relatif aux travaux d’égouttage et de réfection de la rue des Sarts —
Approbation du dossier (cahier spécial des charges et devis estimatif) — Révision.

15. Constitution d’une servitude en vue de l'exploitation de canalisations de transport de gaz
(non aedificandi) dans le sol de la parcelle du bassin dorage sis rue de I’Aéropostale.

15 bis. Point d’urgence. Marché relatif aux travaux de raccordement des immeubles
particuliers au réseau d’égout public — Approbation du dossier.

SEANCE A HUIS CLOS

16.Administration générale. Nomination d’'un employé d’administration de niveau D.4
par prélevement dans la réserve de recrutement.

17.Police. Modification d’une convention conclue avec un établissement d’exploitation de
jeux de hasard en vertu des dispositions de la loi du 07 mai 1999.

18.Travaux. Constitution d’une réserve de promotion aux fonctions douvrier qualifié de
niveau D.1 a titre définitif.

19. Nomination a titre définitif d’un ouvrier qualifié de niveau D.1 par préléevement dans la
réserve de promotion.

20.Social. Constitution d’une réserve de recrutement aux fonctions d’assistant social de
niveau B.1.

21. Nomination en stage d’un dassistant social de niveau B.1 par prélévement dans la
réserve de recrutement.

22.Enseignement. Ratification de la désignation de membres temporaires du personnel
enseignant communal.

23. Personnel enseignant — Mise en disponibilité pour cause de maladie d’une institutrice
maternelle.

24. Mise en disponibilité pour cause de maladie d’une institutrice maternelle.

25. Mise en disponibilité pour cause de maladie d’une institutrice maternelle.

26. Mise en disponibilité pour cause de maladie d’un instituteur primaire.

27.Mise en disponibilité pour convenances personnelles précédant la pension de retraite d’'un
instituteur primaire.

28.Point d’urgence. Démission et mise a la retraite temporaire pour inaptitude physique
d’un maitre de seconde langue.
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PREAMBULE A L'EXAMEN DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR.

Monsieur le Bourgmestre explique que la présedaace du Conseil est particuliere a
plusieurs égards. Nous devons d’abord déploreatgdue accident de car survenu le 14 mars a Saerre
cours duquel 22 enfants agés d’'une douzaine d'areté&adultes ont péri. Monsieur le Bourgmestre
invite ’Assemblée a respecter une minute de sdenta mémoire des personnes décédées.

Monsieur le Bourgmestre doit en outre regretteldpart de M. Jean-Luc REMONT, actuel
Conseiller communal et ancien Echevin, décédeé eears. Il s’est battu contre la maladie de manier
remarquable. Il avait soif de vie mais il a étéragte par une maladie injuste. M. REMONT a été
Conseiller de I'aide sociale de 1989 a 1995.

A cette date, il devient Echevin en charge demnites et du budget de la commune, matieres
dans lesquelles il disposait de grandes qualitégedionnaire en raison de sa formation d’écon@nist

Il s’est investi dans les domaines culturels ert#s au titre de Président de 'ASBL Avenir
Dance. Il a également été administrateur a CitétSpour terminer en qualité de Trésorier du cadal
de pétanque au cours de cette derniere année.



Il a pareillement réussi une carriére professidaren qualité de Directeur de I'lnspection
économique pour les Provinces de Liege et du Luxemgb

Il a assisté a un maximum de séances du Congeihcmal malgré la maladie mais les
escaliers pour accéder a la salle du Conseil dex@nan obstacle infranchissable.

Il s’agissait d’'un homme respectueux de tous, nt@joomme opposition et trés correct.

Monsieur le Bourgmestre invite 'Assemblée a obseune minute de recueillement en
hommage a Monsieur Jean-Luc REMONT.

M de GRADY de HORION souhaite au nom@DH s’associer a 'lhommage rendu a M.
REMONT.

COMMUNICATION DE DECISIONS DE L’'AUTORITE DE TUTELLE EN PREAMBULE A
L’ORDRE DU JOUR.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu l'article 4, § 2, du nouveau reglement généemladcomptabilité communale ;
Apres avoir entendu I'exposé de M. le Bourgmestre,

PREND CONNAISSANCE :

1. de l'arrété du 08 mars 2012 par lequel le Collegeripcial de Liege approuve la délibération du
Conseil communal du 14 février 2012 établissantirpm terme expirant le 31 décembre 2012, un
reglement communal de redevance sur les demandseyraiés d’'urbanisme, de permis d’urbanisation
et modification de permis de lotir ou d’'urbanisatainsi que des certificats d’'urbanisme ;

2. de l'arrété du 08 mars 2012 par lequel le Collegwvipcial de Liege approuve la délibération du
Conseil communal du 14 février 2012 établissantir pm terme expirant le 31 décembre 2012, un
reglement communal de taxe sur la distributionuitaid’écrits publicitaires « toutes boites ».

POINT 1 : VERIFICATION DES POUVOIRS, PRESTATION DE SERMENT ET
INSTALLATION D'UNE CONSEILLERE COMMUNALE EN REMPLAC EMENT
D’UN CONSEILLER DECEDE.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Attendu que suite au déces de M. Jean-Luc REMQNVesu le 01.03.2012, il y a lieu de
procéder a la vérification des pouvoirs du prero@rseiller suppléant de la liste n° 3 (P.S.) ;

Considérant I'Arrété du Collége provincial du QR2006 validant les élections communales
du 8 octobre 2006 ;

Attendu que le ler suppléant, Mme. Valérie CHWI®Tofesseur, née a Montegnée le
19.03.1970, domiciliée rue Pas Saint-Martin, 14ladocalité, a été déclarée 1ére suppléante liktdan®
3 (P.S.) et qu'elle réunit toujours les conditiatigligibilité requises prévues aux articles L412kt1
L4142-1 § ler et L4142 § 2 du C.D.L.D. et qu’ele se trouve dans aucun cas d'incompatibilité prévus
par les articles L1125-1 et L1125-3 du C.D.L.D. ;

ARRETE :
Les pouvoirs de Mme Valérie CHWIST préqualifiéegeralité de Conseillere communale sont validés.
Monsieur le Président invite I'intéressée a se mattbout, lever la main droite et préter le setrpegvu
par l'article L 1126-1 du méme Code ainsi libelkéle jure fidélité au Roi, obéissance a la Constituti
et aux lois du peuple belge Elle entre directement en fonction et pounsule mandat de M. Jean-Luc
REMONT.



POINT 2 : TABLEAU DE PRESEANCE DES MEMBRES DU CONSEIL COMMUNAL —
MODIFICATION.

Le Conseil communal,

Vu l'article L1122-18 du Code de la démocratieglacet de la décentralisation ;

Vu sa résolution du 22 janvier 2007 par laquelkriéte le tableau de préséance des membres
du Conseil communal ;

Vu sa résolution de ce jour relative a la vériiima des pouvoirs, prestations de serment et
installation de Mme CHWIST Valérie ;

Vu le Reglement d’Ordre Intérieur du Conseil comalifixant les conditions dans lesquelles
est établi un tableau de préséance des Consediersiunaux, dés apres leur installation ;

Considérant qu’il convient, des lors, d’arrétemauvel ordre de préséance des membres du
Conseil communal ;

A l'unanimité ;

ARRETE, comme suit, le nouveau tableau de préséance eimbras du Conseil communal :

RANG NOM ET PRENOM
1 PARENT Daniel
2 MOTTARD Maurice
3 VALLEE Gaston
4 VOETS Joseph
5 MAES Marianne
6 de GRADY de HORION Philippe
7 ALBERT Francis
8 PIRMOLIN Vinciane
9 QUARANTA Angela
10 ANDRIANNE Bernadette
11 IACOVODONATO Remo
12 MARTIN Paule
13 VELAZQUEZ Désirée
14 CAROTA Silvana
15 LABILE Vincenzo
16 DUBOIS Robert
17 COLOMBINI Déborah
18 GROOTEN Luc
19 LEDOUBLE Marc
20 LONGREE Eric
21 BERTRAND Eliane
22 DEMOLIN Maurice
23 GIELEN Daniel
24 BLAVIER Sébastien
25 CALANDE Agnes
26 FALCONE Salvatore
27 CHWIST Valérie

POINT 3 : MODIFICATION DE LA REPRESENTATION COMMUNA LE AU SEIN DES
ASSEMBLEES GENERALES DES INTERCOMMUNALES SUIVANTES :
C.I.L.E — ECETIA — ECETIA FINANCES — SPI.



1/ REPRESENTATION COMMUNALE AU SEIN DES ASSEMBLEES GENERALES DE LA
COMPAGNIE INTERCOMMUNALE LIEGEOISE DES EAUX (C. I.L.E.) — DESIGNATION
DE MVE VALERIE CHWIST .

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation et, notamment, son article L 1122-
3482 ;

Considérant que I'installation du Conseil commuerakéance du 04 décembre 2006,
engendrait la désignation de représentants derdan@me au sein des divers organismes dont elle fait
partie ;

Vu sa délibération du 23 avril 2007 relative adprésentation de la Commune au sein des
Assemblées Générales des intercommunales dorfiaiglpartie et, précisément, a la désignation (a la
proportionnelle) de cing délégués pour la duréadégislature 2007-2012 ;

Considérant, notamment, la désignation de M. JeemREMONT, Conseiller communal, en
qualité de délégué (du Groupe PS) aupres de la @gmg Intercommunale Liégeoise des Eaux
(C.ILL.E);

Considérant que M. Jean-Luc REMONT est décéd€& mdrs 2012 et gu’il convient de
désigner son remplagant ;

Vu sa délibération de ce jour relative a I'instiadia de Mme Valérie CHWIST en qualité de
Conseillere communale du Groupe PS ;

Pour ces motifs ;

A l'unanimité,

DESIGNE Mme Valérie CHWIST, domiciliée rue Pas Saint-Marti4, en I'entité, en qualité
de déléguée aux Assemblées Générales de la C,fjisGu’au terme de la Iégislature et au plus l&u@il
décembre 2012.

2/ REPRESENTATION COMMUNALE AU SEIN DES ASSEMBLEES GENERALES DE
ECETIA INTERCOMMUNALE SCRL — DESIGNATION DE M_"* VALERIE CHWIST .

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation et, notamment, son article L 1122-
3482 ;

Considérant que I'installation du Conseil commuerakéance du 04 décembre 2006,
engendrait la désignation de représentants derdan@me au sein des divers organismes dont elle fait
partie ;

Vu sa délibération du 23 avril 2007 relative adprésentation de la Commune au sein des
Assemblées Générales des intercommunales dorfiaiglpartie et, précisément, a la désignation (a la
proportionnelle) de cing délégués pour la duréadégislature 2007-2012 ;

Considérant, notamment, la désignation de M. JeemREMONT, Conseiller communal, en
qualité de délégué (du Groupe PS) aupres de |&t8ate Leasing, de Financement et d’Economies
d’Energie (SLF), aujourd’hui dénommée ECETIA INTEGBRIMUNALE SCRL ;

Considérant que M. Jean-Luc REMONT est décéd€ mdrs 2012 et gu’il convient de
désigner son remplagant ;

Vu sa délibération de ce jour relative a I'instiadia de Mme Valérie CHWIST en qualité de
Conseillere communale du Groupe PS ;

Pour ces motifs ;

A l'unanimité,

DESIGNE Mme Valérie CHWIST, domiciliée rue Pas Saint-Marti4, en 'entité, en qualité
de déléguée aux Assemblées Générales de ECETIARKRTMMUNALE SCRL, jusqu’au terme de la
|égislature et au plus tard le 31 décembre 2012.



3/ REPRESENTATION COMMUNALE AU SEIN DES ASSEMBLEES GENERALES DE
ECETIA FINANCES S.A. — DESIGNATION DE M™* VALERIE CHWIST .

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation et, notamment, son article L 1122-
34 82;

Considérant que l'installation du Conseil commusrakéance du 04 décembre 2006,
engendrait la désignation de représentants derfan@me au sein des divers organismes dont elle fait
partie ;

Vu sa délibération du 23 avril 2007 relative adpresentation de la Commune au sein des
Assemblées Générales des intercommunales doriaglpartie et, précisément, a la désignation (a la
proportionnelle) de cinq délégués pour la duréadeégislature 2007-2012 ;

Considérant, notamment, la désignation de M. JeenREMONT, Conseiller communal, en
qualité de délégué (du Groupe PS) aupres de lanfeAicommunale SLF-FINANCES, aujourd’hui
dénommée S.A. ECETIA FINANCES ;

Considérant que M. Jean-Luc REMONT est décéd& drs 2012 et qu’il convient de
désigner son remplacant ;

Vu sa délibération de ce jour relative a l'insttitla de Mme Valérie CHWIST en qualité de
Conseillere communale du Groupe PS ;

Pour ces motifs ;

A l'unanimité,

DESIGNE Mme Valérie CHWIST, domiciliée rue Pas Saint-Marti4, en 'entité, en qualité
de déléguée aux Assemblées Générales de ECETIANKINES S.A., jusqu’au terme de la Iégislature et
au plus tard le 31 décembre 2012.

4/ REPRESENTATION COMMUNALE AU SEIN DES ASSEMBLEES GENERALES DE
L’AGENCE DE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE POUR LA PR OVINCE DE LIEGE (SPI)
— MODIFICATION — DESIGNATION DE M_M& VALERIE CHWIST .

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation et, notamment, son article L 1122-
34 82;

Considérant que linstallation du Conseil commuerakéance du 04 décembre 2006,
engendrait la désignation de représentants derfan@me au sein des divers organismes dont elle fait
partie ;

Vu sa délibération du 23 avril 2007 relative adpresentation de la Commune au sein des
Assemblées Générales des intercommunales doriailpartie et, précisément, a la désignation (a la
proportionnelle) de cinq délégués pour la duréadeégislature 2007-2012 ;

Considérant, notamment, la désignation de M. JeenREMONT, Conseiller communal, en
qualité de délégué (du Groupe PS) aupres de ldotemunale Services Promotion Initiatives en Prawinc
de Liege (SPI+), aujourd’hui dénommée SCRL Ageredéleloppement économique pour la Province
de Liege (SPI) ;

Considérant que M. Jean-Luc REMONT est décéd€ mdrs 2012 et qu’il convient de
désigner son remplacant ;

Vu sa délibération de ce jour relative a l'insttitla de Mme Valérie CHWIST en qualité de
Conseillere communale du Groupe PS ;

Pour ces motifs ;

A l'unanimité,

DESIGNE Mme Valérie CHWIST, domiciliée rue Pas Saint-Marti4, en 'entité, en qualité
de déléguée aux Assemblées Générales de la SCRIcéde développement économique pour la
Province de Liege (SPI), jusqu’au terme de la lagiise et au plus tard le 31 décembre 2012.



POINT 4 : REPRESENTATION DE LA COMMUNE AU SEIN DU C ONSEIL D’ADMINIS-
TRATION DU C.H.R. CITADELLE.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation et, notamment, son article L 1122-
3482 ;

Vu sa délibération du 04 juin 2007 désignant M.ndeac REMONT comme candidat
représentant la commune au Conseil d'administratio®.H.R. de la Citadelle ;

Attendu que M. Jean-Luc REMONT est décédé le 02012 et que le Conseil doit désigner
son remplagant ;

Considérant que la composition des différentesaicsts et, notamment, des dits organes de
gestion, a fait I'objet de décisions supra-commesalrises par les partis politiques en applicatiome et
simple du Code de la Démocratie locale ;

Vu le courrier du 21 mars 2012 par lequel M. MaairMOTTARD, pour le groupe P.S.,
propose la candidature de M. Luc GROOTEN ;

A l'unanimité,

PROPOSE M. LUC GROOTEN, domicilié rue E. Vandervelde, 18 l'entité, comme
candidat administrateur pour représenter la CommawneConseil d’administration du C.H.R. de la
Citadelle, jusqu’au terme de son mandat et autphasjusqu’au 31.12.2012.

POINT 5 : INTERCOMMUNALE CENTRE HOSPITALIER REGIONA L (C.H.R.) DE LA
CITADELLE — APPROBATION DU POINT INSCRIT A L’'ORDRE DU JOUR
DE L'ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE DU 20 AVRIL 2012.

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sedest 1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier du 08 mars 8812 Société Intercommunale Centre
Hospitalier Régional de la Citadelle, Boulevardidfi"de Ligne, 1 a 4000 Liége, portant convocation a
son Assemblée Générale Extraordinaire, programen2@ hvril 2012 et figurant le point inscrit a tioe
du jour sur lequel les délégués diment mandatéls iZsmmune auront & se prononcer, soit :

= Modification des statuts en ce qui concerne levpiosi des organes de gestion, soit les articles
15, 2%iset 50 ;
Pour ces motifs ;
Sur proposition du College communal ;
A l'unanimité,
ARRETE :
ARTICLE 1 R : Est approuvée point relatif & la modification des articles P5bis et 50 des statuts
inscrits a I'ordre du jour de '’Assemblée Génétaxtraordinaire du 20 avril 2012 de la Société
Intercommunale Centre Hospitalier Régional de ladzille.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance du Cde.R.Citadelle et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@e®rn rappelant a ces derniers que I'article L3152
12, § ', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a I’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaeg@erticiper a la discussion du point
inscrit a I'ordre du jour avec mandat de prendme @paoute délibération et voter en son nom toutes
décisions ainsi que de signer tous actes, proabsuwe et autres documents.




POINT 6 : DESISTEMENT DE L’ACTION EN RESPONSABILITE CIVILE INTRODUITE EN
2009 CONTRE LA COMMISSION DE REGULATION DE L’ELECT RICITE ET DU
GAZ (C.R.E.G.).

Le Collége communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation ;

Vu le Décret du 17 juillet 2008 modifiant le décdel 12 avril 2001 relatif a I'organisation du
marché régional de I'électricité ;

Vu sa délibération du 27 avril 2009 par laquelladutorise le College communal a introduire
une action en responsabilité civile contre la Cossion de Régulation de I'Electricité et du Gaz
(C.R.E.G.) par devant le Tribunal de Premiére mstade Bruxelles ;

Considérant que de maniere obstinée la C.R.EfGsait la prise en charge dans les tarifs de
TECTEO de I'éclairage public, obligation de servpgblic pesant, cependant, sur les gestionnaires de
réseaux de distribution (GRD) ;

Considérant que l'attitude de la C.R.E.G. au rghes propositions tarifaires de TECTEO,
notamment, a généré un important contentieux ay@aement conduit a un arrét prononcé par la Cour
d’appel de Bruxelles le 22 septembre 2010, valiteaptoposition tarifaire introduite par TECTEO,04
février 2010, ce qui a permis I'application des veaux tarifs du GRD a partir du Obctobre 2010 ;

Considérant que TECTEO et la C.R.E.G. ont conalu accord mettant fin a toutes
contestations pour le passé ;

Considérant que l'action intentée par les commwass®ciées a puissamment contribué a la
prise en charge, a I'occasion de cet accord, diégatibns de service public dans les tarifs de TEOT,

Considérant que les buts poursuivis par I'actiofjustice sont ainsi atteints ;

Considérant qu’il convient de décider d’'un désistat d’action de la commune ;

Pour ces motifs ;

A l'unanimité ;

DECIDE de déposer, par devant le Tribunal de Premierarine de Bruxelles, un acte de
désistement de I'action en responsabilité civiteoduite en 2009 par la commune contre la C.R.E.G.

CONFIRME la décision du College communal du 27 février 2a@iidptée dans le cadre de
cette mesure.

POINT 7 : MARCHE RELATIF A LA FOURNITURE ET L'INSTA LLATION D’EQUI-
PEMENTS DE CLIMATISATION DANS DEUX BATIMENTS ADMINISTRATIFS
(DIVERS LOCAUX DE L'HOTEL COMMUN AL ET DE LA MAIRIE DE GRACE) —
APPROBATION DU DOSSIER (CAHIER $ECIAL DES CHARGES ET DEVIS
ESTIMATIF).

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles
L1222-3 et L1222-4 ;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghdsics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, notamment I'artldle§ 2, 1° a (montant du marché hors TVA inférigur
seuil de 67.000,00 €) ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la putdide 'administration ;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rolaés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publicammoent I'article 120 ;



Vu, avec le cahier général des charges y annexisté royal du 26 septembre 1996
établissant les regles générales d'exécution deshéspublics et des concessions de travaux publics
notamment l'article 3, § 2 ;

Considérant le cahier spécial des charges N° PQiRD relatif a la passation d’'un marché
public portant sur la fourniture et I'installatioféquipements de climatisation dans deux batiments
administratifs (divers locaux de I'H6tel communtate la Mairie de Grace), tel qu’établi le
06 février 2012 par le service Technique communal ;

Considérant que le montant estimé de ce marchée’'d 25.730,36 € hors TVA ou
31.133,74 €, TVA (21 %) comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le mgrahée biais de la procédure négociée sans
publicité ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :

Article 1° : Est approuvé le cahier spécial des charges N°-2Q4RD établi le 06 février 2012 par le
service Techniqgue communal dans le cadre du matént sur la fourniture et I'installation
d’équipements de climatisation dans deux batimaatsinistratifs (divers locaux de I'H6tel commungl e
de la Mairie de Gréace).

Article 2 : Les conditions sont fixées comme prévu au calpiécial des charges et au cahier général des
charges pour les marchés publics.

Article 3 : Est approuvé le montant estimé dudit marchésatame de 25.730,36 € hors TVA ou
31.133,74 €, TVA (21 %) comprise.

Article 4 : Le mode de passation du marché est la procédgoeiée sans publicité.

Article 5 : Les crédits permettant de financer la dépensecgix inscrits a I'article 10400/747-51 (projet
n° 20120013) du service extraordinaire du budgetroanal pour I'exercice 2012 et devront étre revus
par voie de la premiére modification de ce budget.

Article 6 : Le College communal est chargé de poursuivredigi@n de la présente résolution.

POINT 8 : MARCHE RELATIF A LA FOURNITURE ET AU PLAC EMENT D’'UN SYSTEME
DE GEOLOCALISATION DANS TOUS LES VEHICULES COMMUNA UX —
APPROBATION DU DOSSIER (CAHIER SPECIAL DES CHARGES ET DEVIS
ESTIMATIF).

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles
L1222-3 et L1222-4 ;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghdsics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, notamment I'artldle§ 2, 1° a (montant du marché hors TVA inférigur
seuil de 67.000,00 €) ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la putdide I'administration ;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rmolaés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publicammoent I'article 120 ;

Vu, avec le cahier général des charges y annexksté royal du 26 septembre 1996
établissant les regles générales d'exécution deshéspublics et des concessions de travaux publics
notamment l'article 3, § 2 ;

Considérant le cahier spécial des charges N° PB#2-relatif a la passation d’'un marché
public portant sur la fourniture et le placemenndsystéme de géolocalisation dans tous les vésicul
communaux, tel qu’établi le 29 février 2012 paséevice Technique communal ;

Considérant que le montant estimé de ce marchée’a 23.440,00 € hors TVA ou
28.363,00 €, TVA (21 %) comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le mgrahée biais de la procédure négociée sans
publicité ;



Sur proposition du College communal ;

Par 21 voix pour et 3 abstentions (M. ALBERT, M&W®ROTA et M. FALCONE) ;

ARRETE :
Article 1° : Est approuvé le cahier spécial des charges N°-28¢8 établi le 29 février 2012 par le
service Technique communal dans le cadre du maatiént sur la fourniture et le placement d'un
systeme de géolocalisation dans tous les véhicolesnunaux.
Article 2 : Les conditions sont fixées comme prévu au calpiécial des charges et au cahier général des
charges pour les marchés publics.
Article 3 : Est approuvé le montant estimé dudit marchésatame de 23.440,00 € hors TVA ou
28.363,00 €, TVA (21 %) comprise.
Article 4 : Le mode de passation du marché est la procédgoeiée sans publicité.
Article 5 : Les crédits permettant de financer la dépengedeétre inscrits au service extraordinaire du
budget communal pour I'exercice 2012 par voie dereaiere modification.
Article 6 : Le College communal est chargé de poursuivredigi@n de la présente résolution.

POINT 9 : MARCHE RELATIF A LA FOURNITURE ET AU PLAC EMENT DE CHASSIS DE
FENETRES ET DE PORTES A LA CONCIERGERIE DE LA MAIR |E DE GRACE
— APPROBATION DU DOSSIER (CAHIER SPECIAL DES CHARGES ET DEVIS
ESTIMATIF).

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles
L1222-3 et L1222-4 ;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghddics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, notamment I'artldle§ 2, 1° a (montant du marché hors TVA inférigur
seuil de 67.000,00 €) ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la putdice 'administration ;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rmolaés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publicammoent I'article 120 ;

Vu, avec le cahier général des charges y annexksté royal du 26 septembre 1996
établissant les regles générales d'exécution deshéspublics et des concessions de travaux publics
notamment l'article 3, § 2 ;

Considérant le cahier spécial des charges N° PQ1RD relatif a la passation d’un marché
public portant sur la fourniture et le placementhassis de fenétres et de portes a la conciemdeitae
Mairie de Gréace, tel qu’établi le 15 février 201 fe service Techniqgue communal ;

Considérant que le montant estimé de ce marchée’d 10.545 € hors TVA ou 11.177,70 €,
TVA (6 %) comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le mgrahée biais de la procédure négociée sans
publicité ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :

Article 1° : Est approuvé le cahier spécial des charges N°-2Q1RD établi le 15 février 2012 par le
service Technique communal dans le cadre du maatiént sur la fourniture et le placement de clsassi
de fenétres et de portes a la conciergerie de laevtie Grace.

Article 2 : Les conditions sont fixées comme prévu au calpiécial des charges et au cahier général des
charges pour les marchés publics.

Article 3 : Est approuvé le montant estimé dudit marchésatame de 10.545 € hors TVA ou

11.177,70 €, TVA (6 %) comprise.

Article 4 : Le mode de passation du marché est la procédgoeiée sans publicité.

Article 5 : Les crédits permettant de financer la dépensecgix inscrits a I'article 12400/723-56 (projet
n° 20120028) du service extraordinaire du budgetroanal pour I'exercice 2012.



Article 6 : Le College communal est chargé de poursuivredigi@n de la présente résolution.

POINT 10 : MONTANT DEFINITIF DE LA DOTATION COMMUNA LE EN FAVEUR DE LA
ZONE DE POLICE DE GRACE-HOLLOGNE/AWANS POUR L’EXERCICE 2012.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksHtion ;

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant une poditrecturée a deux niveaux et, plus
particulierement, son article 71 relatif a la daatque les communes doivent attribuer a leur zibme
police ;

Vu sa délibération du 19 décembre 2011 par laguiklidécide d’inscrire un crédit de
1.992.258,49 € constituant le montant de la datatio faveur de la Zone de Police de Grace-Hollogne/
Awans, a I'article 33000/435-01 du service ordieau budget communal de I'exercice 2012 ;

Considérant que ce montant revét un caractéreigmiox et qu’il doit faire I'objet d’un
ajustement des lors que le budget de la Zone deeRotale pour I'exercice 2012 est arréteé ;

Considérant que les éléments relatifs au budgetladeZone de Police de Gréace-
Hollogne/Awans pour I'exercice 2012, voté par len€eil de Police le ™l mars 2012, nécessitent une
intervention communale a hauteur de 2.066.658,48ir€de permettre I'équilibre budgétaire, soit une
majoration de 74.400 € par rapport a la dotati@vigpoire ;

Considérant que les éléments du budget communal Ipoméme exercice seront des lors
adaptés lors de sa premiere modification ;

A l'unanimité ;

DECIDE d'inscrire un crédit de 2.066.658,49 € constitunimontant de la dotation en
faveur de la Zone de Police de Grace-Hollogne/Awan&rticle 33000/435-01 du service ordinaire du
budget communal de I'exercice 2012 ce, par le liaisa premiére modification.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécutionapresente délibération.

POINT 11 : MISSIONS DE PLANIFICATION D’URGENCE ET D E GESTION DE CRISE —
CONCLUSION D’'UNE CONVENTION RELATIVE A L'UTILISATION D'UNE
INFRASTRUCTURE « CONTACT CENTER» MISE EN PLACE POUR
L'INFORMATION DE LA POPULATION EN SITUATION D’URGENCE.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksHtion ;

Vu la loi du 31 décembre 1963 sur la protectionleiy

Vu l'arrété royal du 16 février 2006 refatux plans d’urgence et d’intervention ;

Vu la circulaire ministérielle NPU-1 rehai aux plans d’'urgence et d’intervention ;

Vu sa délibération du 30 juird8(ar laquelle il agrde Plan Général d’Urgence et
d’Intervention Communal ainsi que ses annexesqaigrement le Plan d’urgence monodisciplinaire de
communication (D5) ;

Vu le courrier du 13 février 2012 par lequel Mnw&lle MILQUET, Ministre de I'Intérieur,
I'informe de la mise en place d'une infrastructale « Contact centede crise », a la disposition des
Bourgmestres du pays en cas de situation d’urgenqei pourra étre activee dans I'’heure par I'atéor
compétente en cas de nécessité ;

Attendu qu’avec cette infrastructure, le Cent@éfél de crise souhaite soutenir les autorités
locales dans leurs missions de planification d’'oogeet de gestion de crise, en ce compris l'infdiona
de la population ; que concretement, grace a urike vigermanente (24h/7j), toute autorité locale
confrontée a une situation d'urgence pourra désermattre rapidement a disposition de la population
un numéro d’information via uontact centemultilingue opérationnel dans I'heure ; que@entact



centersera accessible gratuitement par la populatide ebmbre d’opérateurs pourra étre adapté suivant
les besoins (de minimum 4 opérateurs mobilisabtesre heure jusqu’a minimum 40 opérateurs en 24
heures) ;

Attendu que la conclusion de cette Conventioneerdr société « Téléperformance » et la
Commune dans le cadre des missions de planificafimgence et de gestion de crise n'engendre aucun
co(t financier en situation d’attente ; que seulgisation éventuelle de cette infrastructure slémcadre

d’une situation d’'urgence ou d’'un exercice serha@e de la commune selon les modalités dans bka&nne
4 de la convention ;

A l'unanimité ;

ARRETE les termes suivants de la Convention entre la goeid éléperformance » et la
Commune dans le cadre des missions de planificdtimgence et de gestion de crise, en ce compsis se
annexes :

CONVENTION ENTRE LA SOCIETE « TELEPERFORMANCE » ET UNE COMMUNE
DANS LE CADRE DES MISSIONS DE PLANIFICATION D'URGEN CE ET DE GESTION
DE CRISE

Préambule

En situation d’urgence, la population est informpéeles autorités responsables de la gestion sk teii
que prévu par les Arrétés Royaux des 31 mars 2008 €vrier 2006.

Dans le cadre de ses missions de planificatiorgdhure et de gestion de crise, la Direction Généltale
Centre de Crise (SPF Intérieur) a conclu avec @ésb Téléperformance un partenariat pour la niise e
veille permanente d'un service de « Contact calgarise » au niveau national.

Afin de soutenir les autorités provinciales et caimales dans leur gestion et communication de dese,
Centre de crise a décidé de permettre a celles-sedéficier de cette infrastructure.Une autodtéle
confrontée a une situation d’'urgence pourra metselors rapidement a disposition de la population
numéro d’information.

Afin de faciliter I'activation rapide de cet outigs autorités communales ou provinciales sontéegi a
signer la présente Convention.

Objectif de la Convention

La présente Convention (avec ses annexes) a pfatibde définir les conditions d’activation et
d’utilisation du Contact Center de crise par uneie locale.

Afin d’assurer une sécurité juridique et de permeathe authentification sire lors de I'activatilan,
conclusion de cette Convention est un préalabbeit& topérationnalisation du Contact center par
I'autorité compétente.

Parties a la Convention
La présente Convention est signée entre une Cometdaesociété « Téléperformance ».
En l'occurrence :

- La Commune de Grace-Hollogne,rue de I'Hotel Communal, 2, 4460 Grace-Hollogne,
représentée par le Bourgmestre, M. MOTTARD Maueicke Secrétaire communal, M. NAPORA
Stéphane
ET

- Téléperformance rue de la Borne, 14, 1080 Bruxelles, représemteMp GERARD Steven,
Office Manager Teleperformance Belgium

Modalités d’activation et d’utilisation par la Commune

En cas de situation d’urgence gérée au niveau corahtel que définit par I’Arrété Royal du 16 févrie
2006 (la phase communale doit donc étre impéragvemécrétée), le Bourgmestre, ou toute personne
habilitée mentionnée a I'annexe 1 de la présemntgation, peut activer le Contact center de crise.



Conditions préalables

La Commune veille a tenir a jour les données néessa I'activation du Contact center, soit les
coordonnées des personnes habilitées a activama€ center (annexe 1 de la présente Convention).
Toute modification doit étre portée par écrit sdékai a la connaissance de Téléperformance.

Par ailleurs, la Commune veille & rassembler et &ejour, dans le cadre du plan monodisciplinaire
d’intervention « Information de la population »sdaformations utiles permettant une activationdaet
efficace d’un tel Contact center : informations I&s plans d’'urgence communaux, des potentielsesn
d’hébergement, la liste des rues concernées paermtiéelles zones de sécurité prédéfinies, ...

Procédure d’activation
Afin d’activer le Contact center, le Bourgmestre,la personne habilitée a cet effet, contacte ¢&td
Téléperformance selon la procédure suivante (an2exe

- La Commune alerte par téléphone la personne deactowle Téléperformance au numéro
mentionné annexe 2.

- Afin de s’assurer de l'authentification de I'app#laTéléperformance prend contact téléphonique
avec une des personnes habilitées a activer leaCtooénter (mentionnées a I'annexe 1 de la
présente convention).

- La personne habilitée confirme au plus to6t partégrar mail ou fax) a Téléperformance
I'activation du Contact center en remplissant lerfolaire d’activation (annexe 3).

- Dés réception de la confirmation écrite, Télépenfamce active le Contact center de crise selon les
modalités prévues.

Via le formulaire d’activation, la Commune appais €léments complémentaires indispensables a
I'opérationnalisation du Contact center :
* Une description de la situation d’urgence;
* Les recommandations a la population ;
* Une premiere liste de questions-réponses surdatgn d’'urgence ;
* Les coordonnées de l'officier de liaison de la Cammpour Téléperformance dans le
cadre de cette situation d’'urgence ;
» Des modalités particuliéres d’activation (horaite@bntact center, nombre
d’opérateurs,...) ;
* Le moment souhaité d’ouverture du numéro d’infororat

A défaut de modalités particuliéres, le Contacteede crise est opérationnel en 1h avec 4
opérateurs pour une durée minimale de 3 heurataptera le nombre d’opérateurs en fonction du
nombre d’'appels entrant.

Utilisation du Contact center — Désignation d’'un @fier de liaison

Des l'opérationnalisation du Contact center et tautong de la mise a disposition du numéro
d’information a la population, la Commune et entipatier la discipline 5, veille a fournir en conti les
informations nécessaires a son bon fonctionneriarg.actualisation réguliere des informations sur la
situation d’urgence, son évolution et les recomraéinds urgentes a la population est indispensable a
I'information optimale de la population.

A cet effet, dans le cadre de I'organisation dBikcipline 5, un Officier de liaison est désigrié, i
transmet de maniére proactive et par écrit (mafbayau Contact center les informations actuasisée

La Commune via son Officier de liaison veille agegre aux demandes spécifiques du Contact center, e
complétant notamment la liste de questions-répasiggsiémentaires sur base des appels des citoyens
recus via le numeéro d’information. Toute informatiafficielle transmise par la Commune au Contact
center se fait par écrit (mail ou fax).

La Commune peut, si nécessaire, envoyer un (otepiss officiers de liaison complémentaires dass le
locaux-mémes du Contact center (situés a Bruxelles)

Procédure de désactivation du Contact center

Indépendamment de la levée ou non de la phase coaiela Commune veille a informer
Téléperformance du moment auquel elle souhaitegielenuméro d’'information.

Des modalités particulieres peuvent étre envisafgiesnution progressive du nombre d’opérateurs,
renvoi vers un numéro d’'information communal,...).



La décision d’arréter les activités du Contact eedbit étre confirmée par écrit (via mail ou fagr une
des personnes habilitées reprises a I'annexe 4 piE@sente Convention.

Conditions financieres

Outre les frais de veille supportés par le SPHiBué, les codlts liés a I'activation et I'utilisati du
Contact center sont supportés exclusivement paolamune. Téléperformance facture les frais
d’activation et de fonctionnement directement &ésnmune.

Ces codts en situation d’'urgence recouvrent tanfrées de personnels induits par I'activation dantact
center que les frais liés aux communications t@émlues durant toute la mise a disposition du nomér
d’information a la population ('appel étant gratpour le citoyen).

A titre d’information :

- Lors de l'activation du Contact center un minimum 4 opérateurs sont mis en service par
Téléperformance ;

- les frais de personnels s’élévent - tva non coraprés 38,50€ par heure par opérateur du lundi au
vendredi de 6 & 20h ;

- En dehors des heures de bureaux, un surplus dgjwgppn fonction du moment (nuit, week-end,
jours fériés) ;

- Une révision de prix est possible en fonction dedexation des salaires et des charges sociales
des collaborateurs Teleperformance.

Exercices

En dehors de toute situation de crise, la Commeni tester le Contact center de crise dans le chaine
exercice de gestion de crise qu’elle organise. ddlga au préalable en faire la demande expregsesau
de Téléperformance, par e-mail (ou fax), au minindusemaines avant la date prévue. Des contacts
ultérieurs préciseront les modalités d’activatiamsile cadre d’'une Convention spécifique propre a
I'exercice.

Les colts liés a I'activation et I'utilisation dwftact center dans le cadre d'un tel exercice Sapportés
exclusivement par la Commune. Téléperformance ffadés frais d’activation et de fonctionnement
directement a la Commune.

Durée de la convention

Vu I'accord entre le SPF Intérieur et la société&pérformance, la présente convention est valable
jusqu’au 31 décembre 2013. Un nouveau marché psiteclancé pour cette date.

Il peut étre mis fin a la convention par chacune pkerties par courrier recommandé. La résiliation d
contrat entre le Centre de Crise et la Sociétépeélérmance met fin a la présente convention.

POINT 12 : REGLEMENT COMPLEMENTAIRE SUR LA POLICE D E LA CIRCULATION
ROUTIERE.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu la nouvelle loi communale ;

Vu la Loi relative a la police de la circulatiooutiere ;

Vu I'Arrété royal du ' décembre 1975 portant sur le réglement généraasolice de la
circulation routiere ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixdas dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisationi¢ogit;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 19€lative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;



Considérant qu'il convient d’adopter certaines umes de nature a protéger les usagers
faibles, a limiter la vitesse des véhicules, alitacila circulation ainsi que le stationnementdaine
fagon générale, a prévenir les accidents ;

Considérant que les mesures prévues concerndosmxnent la voirie communale ;

A l'unanimité,

ARRETE :

ARTICLE 1 R

Rue Francisco Ferregiace au n° 20, un emplacement de stationnemanedbngueur de 6
meétres est réservé aux véhicules munis de la spétdale.

Cette mesure sera matérialisée par le placementsitjnal E9a, complété de I'additionnel de
stationnement réservé aux handicapés avec parypadd¢ 6m et par marquage au sol

ARTICLE 2 :

Ces dispositions complétent ou modifient certaimigles du réglement complémentaire de base
du 18 juillet 1980 et certains reglements subséguen

Le présent réglement est soumis a I'approbatiolihistre compétent de la Région Wallonne.

POINT 13 : MARCHE RELATIF AUX TRAVAUX DE CONSTRUCTI ON D’UN HANGAR
TECHNIQUE RUE DES XVIII BONNIERS — APPROBATION D U DOSSIER
(CAHIER SPECIAL DES CHARGES ET DEVIS ESTIMATIF).

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L1222-3;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghdsics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la putdicle I'administration ;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rolaés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publics ;

Vu, avec le cahier général des charges y annexksté royal du 26 septembre 1996
établissant les regles générales d'exécution deshéspublics et des concessions de travaux publics

Vu sa délibération du 24 octobre 2011 relative abdification du programme triennal des
travaux communaux pour la période 2010-2012, pasdription du projet de construction d’'un hangar
technique rue des XVIII Bonniers pour I'année 2012

Vu l'arrété ministériel du 12 janvier 2012 relait’approbation de cette modification dudit
programme triennal pour 'année 2012 ;

Vu la délibération du College communal du 05 sspie 2011 relative a la désignation du
Bureau d’études S.C. SPRL B.A.U.C. JOSSE & TIMMERNB\ de 4000 Liege, en qualité d’auteur de
projet de ce dossier ;

Vu le projet dressé dans ce contexte le « marg 2@dar le Bureau d’études JOSSE &
TIMMERMANS, figurant les cahier spécial des chargastré estimatif et plan des travaux de
construction d’'un hangar technique rue des XVllhBiers, pour un montant de 197.962,22 € hors TVA
ou 239.534,29 € T.V.A. comprise ;

Considérant qu’un crédit est inscrit a cet efietsarvice extraordinaire du budget communal
pour I'exercice 2012 ;

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :

Article 1° : Est approuvé le projet relatif aux travaux de tmresion d’un hangar technique rue des
XVIII Bonniers, figurant les cahier spécial des igjess, métré estimatif et plan, tel que dressénfeks
2012 » par le Bureau d’étude JOSSE & TIMMERMANS40€0 Liége, au montant de 197.962,22 €
hors TVA ou 239.534,29 € T.V.A. comprise.



Article 2 : Le mode de passation du marché est I'adjudicaidnique.

Article 3 : Les subsides escomptés pour ce type de dossies@biaités aupres des autorités supérieures
Article 4 : Les crédits permettant de financer la dépensecgux inscrits a 'article 42100/723-53 du
service extraordinaire du budget communal poureleice 2012 (projet n° 20120009) et devront étre
revus par voie de la premiére modification de cdget.

Article 5 : Le College communal est chargé de poursuivredigi@n de la présente résolution.

POINT 14 : MARCHE RELATIF AUX TRAVAUX D’EGOUTTAGE E T DE RENOVATION DE
LA RUE DES SARTS — APPROBATIONDU DOSSIER (CAHIER SPECIAL DES
CHARGES, DEVIS ESTIMATIF ET PLANS). MODIFICATIO N.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L1222-3;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghéslics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la putdicle I'administration ;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rolaés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publics ;

Vu, avec le cahier général des charges y annéxé€té royal du 26 septembre 1996
établissant les regles générales d'exécution deshéspublics et des concessions de travaux publics

Vu sa délibération du 22 février 2010 relativeppogramme triennal des travaux communaux
pour la période 2010-2012, et notamment, ceux coace I'égouttage de la rue des Sarts, estimés a
488.982,50 € T.V.A. comprise ;

Vu l'arrété ministériel du 29 juillet 2010 relatifl’'approbation dudit programme triennal, dont
les travaux d’égouttage de la rue des Sarts isseni2012 ;

Vu sa délibération du 02 mai 2011 relative a liafyation des cahier spécial des charges et
conventions dressés le 25 février 2011 par 'AEDdans le cadre du marché portant sur I'étude, la
direction et la surveillance desdits travaux d’dtpmge ;

Vu la délibération du Collége communal du 04 @011 relative a la désignation du Bureau
d’études ECAPI SPRL, de 4520 Wanze, en qualitétetaiude projet de ce dossier ;

Revu sa délibération du 27 février 2012 par ldquélapprouve le projet relatif aux travaux
d’égouttage et de rénovation de la rue des Sagtgaht les cahier spécial des charges, métré aistiat
plans terriers, tel que dressé le 13 février 2042l Bureau d’étude ECAPI SPRL, de 4520 Wanze, au
montant de 563.900,97 € TVA comprise ;

Attendu que I'A.LLD.E. a requis plusieurs moditicas au projet et que la C.LL.E. a
également, décidé de procéder au remplacementabamdaiite de distribution d’eau et des raccordement
particuliers ;

Vu le projet dressé dans ce contexte le 13 fé@@dr2 et modifié le 29 février 2012, par le
Bureau d’étude ECAPI SPRL figurant les cahier sgiéaés charges, devis estimatif et plans terriess d
travaux d’égouttage et de rénovation de la rue Sids, pour un montant de 711.749,66 € T.V.A.
comprise ;

Considérant que les travaux a charge de la S.PgBri estimés au montant de 387.274,20 €
TVA comprise ; que la part de la C.I.L.E. est esttma 120.355,07 € TVA comprise ; que la part
subsidiée de la Région wallonne est estimée a 1122 € TVA comprise ; que la part communale est
deés lors estimée a 84.703,17 € TVA comprise ;

Considérant que ces travaux sont d'utilité puldicet que des emprises pourraient étre
envisagées pour ce motif ;

Considérant qu'un crédit est inscrit au servicéramtdinaire du budget communal pour
I'exercice 2012 ;

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité,



ARRETE :
Article 1° : Est approuvé le projet relatif aux travaux d’égage et de rénovation de la rue des Sarts,
figurant les cahier spécial des charges, métrénastfiet plans terriers, tel que dressé le 13 &\2D12 et
modifié le 29 février 2012 par le Bureau d'étude ARC SPRL, de 4520 Wanze, au montant de
711.749,66 € TVA comprise.
Article 2 : La part communale dans la réalisation du proje¢stimée a 84.703,17 € TVA comprise.
Article 3 : Le mode de passation du marché est I'adjudicatidaiique.
Article 4 : Les subsides escomptés pour ce type de dossies@biaités aupres des autorités supérieures
Article 5 : Les crédits permettant de financer la dépensé @ux inscrits a l'article 42100/735-57 du
service extraordinaire du budget communal pourefeice 2012 (projet n° 20120014) et seront
adaptés par voie de sa premiere modification.
Article 6 : Le College communal est chargé de poursuivredigi@n de la présente résolution.

POINT 15 : CONSTITUTION D'UNE SERVITUDE EN VUE DE L 'EXPLOITATION DE
CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ DANS LE SOL DE LA PARCELLE
DU BASSIN DORAGE SIS RUE DE L'AEROPOSTALE (PARCELL E
CADASTREE 25ME DIVISION, SECTION A, N° 136V) — CONCLUSION D'UNE
CONVENTION AVEC LA SOCIETE AIR LIQUIDE INDUSTRIES B ELGIUM.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu le courrier du 31 janvier 2012 par lequel IA.SAIR LIQUIDE INDUSTRIES BELGIUM,
Réseau Canalisation, Service Domanial, rue de laefie, 22 & 6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE,
expose que depuis prés de 20 ans, elle possedeaealbisation de transport de gaz (dénommeée Seraing
Geleen) traversant le sol d’'une propriété commusiaie rue de I'’Aéropostale, parcelle du bassinager
cadastrée 2 Division, Section B, n° 136V ;

Considérant que ladite société sollicite sa collation afin d’établir un acte de constitution de
servitude permettant d’authentifier cette situation

Considérant gu’il s’agit d’'une démarche administea ayant pour but de perpétuer des
informations essentielles, d’'un propriétaire a utreg lorsqu’il y a présence de canalisations dans
terrain ; qu’il est question d’'une situation exiget nullement de nouvelle pose de canalisation ;

Considérant que tous les frais, droits et honesdiés a la passation de I'acte sont entierement
pris en charge par la société Air Liquide ;

Vu le plan d'implantation de la servitude ;

Vu le rapport circonstancié du service Technigoenmunal informant qu’'une servitude
d’acces et de passage au dit bassin d’orage esadiye a cet endroit ;

Vu le but poursuivi ;

A l'unanimité ;

DECIDE de conclure une convention avec la société AIR UQE INDUSTRIES
BELGIUM S.A,, rue de la Corderie, 22 a 6061 MONTIES-SUR-SAMBRE, en vue de confirmer
I'établissement d’'une servitude a son profit etiiGaisation d’exploiter deux canalisations de tparsde
gaz dans le sol du bien (bassin d'orage) sis ruel’Aleropostale, s/n°, en la localite, parcelle
cadastrée 2 Division, Section A, n° 136v.

PRECISE :

1. que lors de la remise du bassin d’orage a la Corerpanla SCRL « Service Promotion Initiatives en
Province de Liege » (en abrégé SPI+), rue du Veriidi a 4000 LIEGE, une servitude active d’acces
et de passage au dit bassin d’orage a été prisengpte dans I'acte de cession daté du 19 mars 2008.

2. que le propriétaire actuel du bien étant grevéadid servitude (parcelle actuellement cadastpg®®:
Division, Section A, n° 136h) est la S.A. ECLA, rue I'Aéropostale, 12 a 4460 GRACE-
HOLLOGNE.

PREND ACTE que tous les frais, droits et honoraires d’acté¢ ada charge exclusive de la
S.A. AIR LIQUIDE INDUSTRIES BELGIUM.



CHARGE le Collége communal de poursuivre I'exécution déspnt dossier.

POINT 15 BIS — POINT D'URGENCE :

MARCHE RELATIF AUX TRAVAUX DE RACCORDEMENT DES PART ICULIERS AU
RESEAU D’EGOUT PUBLIC — APPROBATION DES CONDITIONS ET MODE DE
PASSATION.

Apres avoir reconnu l'urgence pour I'examen de ceipt, a 'unanimité.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L1222-3;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghéslics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la putdicle I'administration ;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rolaés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publics ;

Vu, avec le cahier général des charges y annéxé€té royal du 26 septembre 1996
établissant les regles générales d'exécution deshéspublics et des concessions de travaux publics

Vu le projet dressé dans ce contexte par le sefliechnique communal figurant les cahier
spécial des charges, devis estimatif pour le mareladéif aux travaux de raccordement de particsilaar
réseaux d’égout public, pour un montant de 140%88,T.V.A. comprise ;

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
Article 1°' : Est approuvé le projet relatif aux travaux de cadement des particuliers au réseau d’égout
public, figurant les cahier spécial des chargedetis estimatif, dressé par le service Technique
communal, au montant de 140.589,90 € T.V.A. comepii®s conditions sont fixées comme prévu au
cahier spécial des charges et au cahier générahdeges pour les marchés publics.
Article 2 : Le mode de passation du marché est I'adjudicatidaiique.
Article 3 : Le College communal est chargé de poursuivredigi@n de la présente résolution.

INTERPELLATION ECRITE D’'UN MEMBRE DE L’ASSEMBLEE — DEBAT A L'ISSUE DE
LA SEANCE PUBLIQUE.

< CORRESPONDANCE DU 21.03.2012 DE M* ANDRIANNE POUR LE GROUPE MR

Mme ANDRIANNE donne lecture de son courrier relatifd divers points:

Rue du Couvent, il semblerait que lors des dessipériodes de gel, de la glace se soit formée
par débordement présentant un danger. Qu’en dstFiégouttage a cet endroit ?

Dans le quartier du Flot, des jeunes se réuniss@atuveau et laissent les déchets, boites et
bouteilles sur place. Ces déchets sont régulieremanassés mais le probléme continue. Serait-il
possible de faire passer l'autorité, soit la poticel’agent constatateur, pour tenter de réglgrddléme
et faire passer le message des jeunes ?

Rue En Bois, des vibrations sont perceptibles tmbabitations lors du passage des camions
a cause des jointures dans la route en béton redeuge tarmac. Avez-vous écho de ce probleme et
envisagez-vous une solution ?



Réponse de M. le Bourgmestre

En ce qui concerne I'égouttage de la rue du Caywetie-ci fait partie d’un dossier adopté
par la présente Assemblée le 30 mai 2011. L'oréreanmencer les travaux a d’ailleurs été donné a la
S.A. COP & PORTIER le 19 mars 2012, laquelle seisie en ceuvre immédiatement pour les débuter.

La situation au niveau des troubles a l'ordre jputans le quartier du Flot s’est largement
améliorée et n’est plus en rien comparable awatitus vécues lors des deux dernieres annéese€ela
du fait des passages réguliers de la Zone de Pdkckattention particuliere des spécialistesungsse »,
d’'une enquéte judiciaire ayant abouti a la misécatt d’'un « meneur » des troubles passés.

D’un point de vue environnemental, la situatiosteegpréoccupante et les différentes actions
menées n'ont pas encore porté leurs fruits. Lemyages systématiques laissent les sites propras po
une courte durée.

S’agissant des vibrations de la rue En Bois, Umtlascmage a été réalisé en 2002 entrainant
une réduction des chocs et des vibrations au desitjoints existants. Pour une solution définitseyle
une rénovation compléte de la voirie devrait étnwisagée. Cependant, semblable rénovation est
onéreuse.

INTERPELLATIONS DE MEMBRES DE L'ASSEMBLEE EN MATIER ES DIVERSES -
DEBAT A L'ISSUE DE LA SEANCE PUBLIQUE.

1/ M. ALBERT demande s'il existe des raisons techniques qui engné le raccordement au gaz naturel
du récent lotissement du « Corbeau ».

M. le Bourgmestreexplique que pour ce faire, une demande de raenwdt doit provenir des
citoyens. Ensuite, une enquéte a lieu permeteuditerminer le colt pour la collectivité de ce
raccordement au gaz naturel. Il est évident glédrsence de pareille sollicitation citoyenne, aucu
travail de raccordement ne sera initié. Le lotiszet du Corbeau est raccordé au réseau de gaz
naturel.

2/ M. de Grady de Horiona appris la probable suppression du bus reliatgnére de Liege a I'aéroport
de Bierset. Il souhaite connaitre les réactiomsmanales.

M. le Bourgmestreconstate que la maniére d’annoncer cette évetéwaplutdt pour but de susciter
des réactions que d’informer d’une suppressiosstiilne que les finances des transports en commun
sont équilibrées et qu’une allonge financiére pamtiétre trouvée pour suppléer I'absence immédiate
de rentrées.

M. de Grady de Horion a relevé que des travaux avaient été entaméd’danoen arsenal de la base
militaire de Bierset par le nouveau propriétainee société spécialisée dans la pyrotechnie.

M. PARENT observe que les permis nécessaires en matietgadisme ont bien été octroyés a ladite
sociéte.

3/ Mme CALANDE sollicite le passage de I'agent constatateur damsitie partant du rond-point de
Blanckart-Surlet vers le chateau d’eau de Jeneffeaison de dépbts illégaux de déchets en touege

M. le Bourgmestreconfirme le passage de I'agent constatateur araibit ainsi que celui du service
des Travaux pour la récolte desdits dépots.

MONSIEUR LE PRESIDENT DECLARE LA SEANCE A HUIS CLOS




MONSIEUR LE PRESIDENT LEVE LA SEANCE




